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PREFACE

This book has been written by Mevliit Baki Tapan for Al Bakiyye teaching. In this
book you can learn Al Bakiyye language (Constructed language). There are many remarks
and example in this book for Al Bakiyye. This work is based on the most widely used 2nd

Standard Latin origin "4l Hiiray-ibakiyye".

This book is the first Teaching Book for Al Bakiyye in English.

The version of this book: 1



AUTHORLY

“The Al Bakiyye From to Z” called book has been written by me for my Conlang Al
Bakiyye. The Al Bakiyye a Conlang called “Al Bakiyye”. The main language of this book is
English and it is the 3 book in English for Al Bakiyye. But this book is the first for Standard
Al Bakiyye (Last Version). There are many examples, sentences, words and form about the Al

Bakiyye in this book.

| hope that this book will be the main teaching book and the useful source for the Al Bakiyye
(el Al Bakiyye)
Mevliit Baki Tapan



ABBREVIATIONS

- EN
- TR
- BK
- Vb
- Vs

- USW.

- Etc.

: Deutsch (German)
: English

: Tiirkge (Turkish)

. Al Bakiyye

: Etc. (in Turkish)

: Etc.

: Etc (in German)

: Etc (in English)
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WHAT iS THE AL BAKIYYE?

Al Bakiyye Word’s meaning: “The language of eternal and immortal freedom”.
Betikelbakiyye Word’s meaning: “: “The language book of eternal and immortal
freedom”.
If you want to write and speak a language as freedom, unlimited and no rules as
strong, you must learn the Al Bakiyye language. Al Bakiyye has 4 Alphabet as Standard;
1. Al Tamga-ibakiyye (Al Bakiyye Alphabet): It is an alphabet that has a unique
pronunciation and spelling form from a completely unique system and stamps.
2. Al Hiray-ibakiyye (Latin origin): It is an alphabet that has been specially
compiled from Latin letters and can be translated.
3. Al Arabi-ibakiyye (Arab Origin): It is the alphabet used against the Arabic
letters, specific to Ottoman Turkish. It is used with a few additional Arabic letters.
4. Al Orhun-ibakiyye (Goktiirk-Runik-Orhun Origin): It is the alphabet created
while the Goktiirk letters and runic letters specific to the Old Turkish nation were
working.
These 4 alphabets are accepted as Standard for Al Bakiyye Conlang. But everybody can use
other alphabet like Armenian, Indian, Greece and Russian... too.
Al Bakiyye has been developed as 4 versions.

1. Classical Al Bakiyye: It has a special alphabet and writing system. The grammar and
words are easy and there is not a strong system.

2. Al Bakiyyetiin Esvek (Accent): It is written with Latin letter. Also it has many words
from Turkish and Ottoman.

3. Al Bakiyyetiinhiier (Al Bakiyye): It has a special standard alphabet like Latin. But
there is no rule for the alphabet. Whoever wants to use whatever alphabet in this
dialect. It has many words and suffixes.

4. Standard Al Bakiyye: The last version of this Conlang. Instead of old forms and
system we created new forms and selected the forms in Al Bakiyye Dialect. We
accepted 4 alphabets as standard. We have words more than 6000.

This book has been written for Standard Al Bakiyye and it is the last version learning book in

English.

11



The Name of the Language

Is is written and used as “Al Bakiyye” in all languages.

The Writing in 4 Standard Alphabets
Al Bakiyye (Al Tamga-ibakiyye):
J Lav
Latin (Al Haray-ibakiyye):
Al Bakiyye
Arabi (Al Arabi-ibakiyye):
4asb J)
Goktiirk (Al Orhun-ibakiyye):

00 Onnnn THRIDer

The Word’s Meaning of Al Bakiyye

It means “Belonging to the known eternal-eternal freedom” and “Immortal-Eternal Land”.

12



THE HIiSTORY OF AL BAKiIYYE LANGUAGE

Al Bakiyye Language has been created in 2005 and it has only 19 words. Until 2019
the language was on the paper. In 2019 we created a new System for Al Bakiyye and created a
new Alphabet, Font and Script. The Classic Al Bakiyye was born in 2019 years. It has 120
words, a special alphabet, a grammar and some rules. Then a speaker/writer created an accent

for this language in the Latin alphabet.

Early 2020 we created a Dialect calls “Al Bakiyye”. It has a strong system and syntax, Suffix,
Prefix and Forms. Also, it has a new special easy alphabet with Latin letters. But in this
dialect there is a rule that there is no rule for the alphabet. Everybody writes Al Bakiyye in
another alphabet. End of the 2020 we check and edit all systems for this language. Then we
provide a last version of Al Bakiyye. That is Standard Al Bakiyye. Standard Al Bakiyye has
the world's more than 6200 and strong rules, system. It has also 4 standard alphabets. You can

use also your alphabets or other alphabets like Armenian, Georgian and Russian etc.

13



KEY FEATURES OF THE AL BAKIYYE LANGUAGE

Which alphabet you want, you can write with it the Al Bakiyye. But there is a standard

alphabet for Al Bakiyye that everyone can learn easily. This alphabet has 39 letters and the

system is from Latin.

The alphabet rules written are valid.

All names must be written as an uppercase letter in the Latin Alphabets.

The sentence sequence is free.

There is a To Be System like English.

There are some articles like English and German; “Id, ya, ol, ey, el, -i / yi”

There is a special personal pronoun for the creator — God.

There are many negative, adjective and plural forms.

There are 5 tense and also many time and issue modes.

Prefix, middle-end suffix are very important.

There is a big dictionary and you can find all verb and root words in this dictionary.

Everybody can create a new word with these words and Al Bakiyye’s suffix.

14



AL BAKIYYE GRAMMAR (AL BAKIYYE TiLBIiLTAJ)

Alphabet and Phonetic (Tamgaluk - Sesletim)

There is no rule as alphabet for Al Bakiyye. Which alphabet and writing system you
want, you can use and write Al Bakiyye with that. You can write the Al Bakiyye with Arab,
Old Turkic, Russia, China, Al Bakiye, Armenia, Georgia, China, India... alphabets. The
creator and developer created 4 standard alphabets that everybody can learn the Al Bakiyye

free and easily. If the writer wants, he/she can use emotion, icon, logo, symbol etc.

4 Standard Alphabets and Their Features
Classical Al Bakiyye alphabet:
TLBECCOIOIAT RROAFST9”GGrwLTTIN .M JUa<@JYMONHT
O OMILR Hq O3 LB YOO O vI WYHI=XL L@ | P 3¢
Latin alphabet:
Main Letters: ABCDEFGHXIJKLMNOPRSTUVWYZ
Special Letters: AECGGIINORSUU
Arabic alphabet:

SC R ERE NE G e e
zel dal hi ha ¢gim c¢im se te pe be elif
£ & B b Ga a o 3 3 o
gayin ayin  zi ti dat sat sin sin je ze re
s R 9 O A J 4 G
ye he vavy nun mim lam kef kaf fe

Sekil 1: Osmanlica Harfler?
Old Turkic alphabet:
O000o000ooooooooooooooooooooooooogoog o

F¥SICTHA22ID AN R EYILARINXBTARE
03WAH?DN

! Gorsel: “Otoman Alphabet”, Tiirk Edebiyati, Time: 26.10.2020,
https://www.turkedebiyati.org/osmanlica_arap_alfabesi.html
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Some Available Alphabets and Sound Equivalents

Latin Arap Goktiirk | Bakiyye Kiril Yunan Sanskrit
A \ O ) A A 3
A \ 0 t-A A A 3
B | o0-0 |L-B b B-B g
C z 0 C I d
C z 0 C q 2]
D 3 0 J-10 hi| §-A g
E R 0 ! E-D E Y
E v 0 D-5 E-D |E Y
F < 0 F-o @ ® ®
G G-d 0 r-g” r r |
G S 0 G F r 2]
G ¢ 0 G F r <3
H z 0 K- - X X ©
X « 0 T-T X X g
I ] 0 ) u H E)
i 7 0 N u I-Y ES
I 7 0 N u Y &)
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Morphology

Vowels Flat Round

Large Narrow Large Narrow
Hard a 1 0 u
Soft e, @ i1 o ii
Harf - Soft a il
Consonants Hard Soft

Discontinuous | Continuous | Discontinuous Continuous
Lip p f b m, v, w
Teeth G, t S, $ c,d j,n, 1, z
Palate K, q g gLty
Larynx g h, x
The populer Al Bakiyye alphabet is “el Hiiray-ibakiyye”.
Standard el Hiray-ibakiyye Alphabet
Main Letterss ABCDEFGHXIJKLMNOPRSTUVWYZ
Special Letters: AECGGIINORSUU
No | UPPERCASE | Lower case | Read |No | UPPERCASE | Lower Read
case

1 a A 22 M m Em
2 |A a ea 23 |N n En
3 |B b Be 24 |N il Na
4 |C C Ce 25 0] 0 Ol
5 |C ¢ Che |26 |O o Ol
6 D d De 27 P p Pi
7 |E e E 28 R r Er
8 |E é E 29 |[R i Riy

19




9 |F f Ef 30 S S Es
10 |G g Ge 31 S S Shay
11 |G g Ge 32 |T t Te
12 |G g Ga 33 |U u

13 | H h Hey (34 |U ii

14 | X X Hay |35 |U il U
15 |1 1 | 36 V \Y Ve
16 |1 i I 37 w w Wah
17 |1 i Iy 38 |Y y Ya
18 |J J Jey 39 Z z Zed
19 |K k Key |40

20 | Q q Qul

21 | L I El

Classical Al Bakiyye Alphabet

Classical Al Bakiyye (Al Tamga-ibakiyye) alphabet has 3 different forms: Hand writing,
Computer Writing and Figlrat (calligraphy). It has a total 65 letters. The letters do not
combine with each other. It is written from left to right. But in calligraphy it can write from
up to down or from left to right. There are also some differences from the same letters.

Al Bakiyye Alphabet for Computer Letters

TLECCOIAIAT OAF2T9”GGrw LT TIT.MTa<9@J Y MONTOYO

ML2HEGY S LceBSYOO' O'vI WYAI=SXIA@ | P 3¢

The different letters from the computer writing:

Hand PC Hand PC Hand PC Hand PC

20



o L s 1S ¢ Y <

L L0 z T 2 P <.

L 8| ¢ T N 5 )

o . L O By 9 =

Al Bakiyye Letters and Reading

TL B [C |C D |4 | 0P (A |[F|® [l |9 |G
Aa|(Bu|Bi [Ci |Chi[Di |Diy|Z1y |Te |Tay|E Ae Ef |Fa |Ge |[Gaf |Ge
a b|b fc (¢ [d |d |z [t |t [& & fof g |d |
Glw|b T T | [ S I TP (4] J ¥ M [ [N
Ga|He|Ha [Hay[Ha |Ay [I |iy |Jey |[Key|Kal |[Kul |El |Lam|Em |Men |En
Glhih [h [kh |l |-ifli |j |k |qg k I I |m m |n
miop |0 ML [z [ @ 2|8 [ le|p [3|¥
Na|O |0l [0 |Pi |Pa |Er |Ray|Riy[a |Es |Say [Sin|SS |Esh|Shay
nlofo [6 [p |p |[r |r [f |&a IS S s IB s s
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U [U |0 |Vi |Va |Wa |Ya |Yut|Zed|Aks|Nang|Nanch|Et |Ok [M1 |ist

u fi (o v [v [w |y ¥ |z [x @ [q |m (st

The phonetics and voices are very important in the Al Bakiyye Alphabet. For Example;
“N” is read as “en” and we have to use it also for “en”.

“Enulu” (The biggest) should be written with Al Bakiyye letters so: “Ny®” The word starts
with “N” (n), not “I” or “3”.

Al Bakiyye Alphabet and Basic Writing Rules

It is written from left to right. The computer’s letter does not combine with iceother.

There are special letters and characters in the Al Bakiyye alphabet for “that” proposition

and “-un, -en, -an, -on, -in”.
o That: K
o -en, -an, -in, -m:
o -on, -un, -on, -iin:

All letters have special forms and phonetics. When we write a word in the Al Bakiyye

alphabet, we should use them. For Example:

Arayba (Car) :R IL (“?” letter is “r” in Latin alphabets. But we use this letter for “er” and “ar”
voices. The first voice “A” is not written in this word.
There are special letters also for To Be. For “is”: “3 ¢, for “war”: “WR” and for “-dir”
(This to be is only for Al Bakiyye Conlang): “La”.
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Most of the time the vowel letters are not written. We use the consonant letter with their

special voices and phonetics. But we must write all vowel letters at the end of the word.

Names (Aden)
All pronouns must be written with an article and the first letter must be uppercase in
Latin Alphabets. There are 2 type pronouns; Special pronouns and generic pronouns. All

generic pronouns can be used as verbs too.

Masculinity — Femininity in Al Bakiyye

We can indicate in 3 ways, whether the name is masculine or feminine;
1. with adjectives,
2. with special names,
3. with the suffix: “e, ¢ce, che”.

Example: (Manager) Zaysan (m), Zaysane (f).

In pronouns sentences the ToBe are; “ist” and “du”.

Compound Names
The two separate names are combined without any additional; Balabarq (Childhome),

Bilkusaygac (Computer)

Plural Names

There are 5 forms for plural.

1. —ler, -lar : Adamlar (The men, Humans)
2. —at : Algazgirat (The animals)
3. -géan : Ademigéan (The people, humans) It is used generally for nations.

a. Tirkgéan (The Turks)
b. Cermengéan (The Germans)
4. —eyn : Caragayn (shoes) It is used generally for double plurals and pair.

5. —en,-in : Bargen (Houses)

Names Cases (Adin Yagdayen)

Nominativ - Ya Barq House
Accusative (i) iy, siy, riy | Barqgiy House
Dative (to) a-e Ya Barga To House
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Dative (in) fi Ya Barqfi In House

Dative (from) fin / fik Ya Bargfin From House

Genitive(of) m-in Ya Barqin Of House

Genitive of fy Ya Riybarq House’s

(by, with) len-lan | YaBarglan By House, with House

Feminine e, -¢e Mutetmene. Ulga Female teacher

Plural ler, -lar, - | Mutetmenler, Mutetmenen Teachers

en,

Plural géan Mutetmengéan Teachers

Plural at Algazgirat Animals

Plural Pair eyn Caragayn Shoes

Root i Mutetmeni, Comrai, Tirki, Teacher, wood, Turkish,

Tigiki Historical

Conjunction up Barqup, kutup, Bilkuup, Married, Happy,

adjective Basarup Knowledgeable, Successful

Belonging ané Mutetmenané, Okulané, Owned by the teacher,

Minané, Bargané, U¢magané belonged to the school,

owned by me (mine),
home's, heaven's

Belongingtoa | yal Cermenyal, Londurayal, German, from London

place

Place- iyye Mutetmeniyye, Tiirkiyye, Teacher's place, Turkish

Ownership Cermeniyye place, German place

Ownership of astan Mutetmenastan, Tatarastan, The place where the teacher

the Living Tiirkastan lives. The place where

Place Tatars live, where the Turks
live.

Place ya Mutetmenya, Umsurya, Teacher country, Utopia

Ownership Cermenya (Imaginary Country)
German country

Land Fragment | land Mutetland, Cermenland Teachers' dormitory,

Ownership German dormitory

Place-Location: | yut Imrazyut, Kobruyut, Baryut Hospital, Warehouse,

Presence

Shelter

24




Place-Location:

hane

Mutethane, Betikhane

Classroom-School, Library

Processing
Place of Action | tay Camratay, Savastay, Azitay, Jungle, Battlefield, Devil
Bagtay, Orugtay Summoning Nest, Prom,
Iftar Banquet
Negativity: Na ISIémuteEmen, Nﬁmenler, Unwanted teacher,
Unwanted Nahos, Nasev, Naguk! Unwanted people, dislike,
unloved, Don't Dating!
Negativity: jig Mutetmenjig, Araybajig, Kutjig | No teacher, no car, unhappy
Lack
Negative: bi Bimutet No teaching, Biugma, Bihos
Adverse Action
Negative: Anti- | anti- Antimutetmen, Antiislam Anti-teacher, anti-Islam
Opposite
Don't be out gayiiy Gayfiymutetmen, Except for the teacher,
Gayfiyhegget, Unreal
Gayfiyislamdekmen
False-Error yan Yanmutet, Yanunert Teaching wrong,
misunderstanding
Being External | haricen Haricenmutetmen, Haricenbetik | Non-teacher, Non-book
Beingout of it | Im Imtormu, Imtore Out of life, illegal
Fear gorbi Yiirgiigorbi, Uggorbi, Elsegorbi | Fear of heights, Fear of
flying, Social phobia
Bag ga Parayga, Yaznangga, Betikga, | Wallet, Pen Holder,
Malga Bookcase, Bag
Action Taker men Mutetmen, Kulutmen Teacher, Slave
Operational mend Mutetmend, Savagmend Person capable of teaching,
Quality person holding a gun
Action Expert | kar Mutetkar, Yapitkar Instructor-master instructor,
Aurtist
Activist gan Mutetgan, okugan Who teaches, who reads
Producer ar, er Muteter, Yazar Tutorial, Author
Challenging J Mutetkj1, Satj1 Tutorial, Seller
Adult-Specialist | can Bilcan, Wetcan, Tancan Wise-scholar, Competent,

Witness

25




Relevance dar Mutetdar, Kokencdar, Interested in teaching,
Gokelemdar interested in Etymology,

interested in Astronomy

Wisher: ensa Ensamin, Ensaallah I wish, God wishes

Wisher: mesa Mesamiz, Mesailteber If I wish, if the governor
wishes

Incline gend Cikgend, Girisgend, Konasgend | Prone to dating, sociable,
talkative

Perfection Stibhaynt | Stibhaynimutetmen, Perfect teacher, perfect

Stbhaynibarq, Stibhayntiadam | house, perfect man

Style-Style ala Alamutetmen, Alatiirk Teacher style, Turkish style

Operational gah Mutetgah, sehergah It's time for class, it's time

Time for dawn

Processing leyn Mutetleyn, Oksayleyn, Teaching time, Evening time

Time

Sustain- ber Beroksay, berbetik Continuation of the evening,

Continue continuation of the book

Sort ng Bereng, Keyeng First second

Philosophical ng Kokeng, Inang, Giineng, Etymology, Faith,

Scientific Ukumeng, Aging, Gizleng Chronology, Ideology,
Psychology, Electricity,
Privacy

Docile- jil Barqjil, Adamjil Domesticated, Humane

Convenient

Conceptual- sal, sel Bargsal, Tilsel, Ketsel, Domestic, Linguistic,

Science Dogelemsel, Sayizsal Chemical, Physics,
Mathematics

Ism- wis Atamalwis, Elselwis, Sofiwtis, | Capitalism, Socialism,

Philosophical Tiirkwis, Islamwis Sophism, Turkism, Islamism

Thought

Methodical iyat Mutetmeniyat, Islamiyat, Teaching Manners,

Science Eseriyat, Adamiyat, Tiirkiyat Theology, Science of Art,
Biology, Turcology

Abstract taj Aniztaj, Elseltaj, Igetaj, Mythology, Sociology,

Science Mental Science

Concrete elem Gokelem, Yerelem, Tipelem Astrology-Astronomy,
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Science Archeology, Medicine
Tools gag, gec | Siizgeg, Baringag, Yatgag, Strainer, Hostel, Bed,
Bilkusaygac, Computer
Sheath-Tool- lok, luk Baslok, Sulok, Damgaluk, Title, Waterer, Alphabet,
Piece Sozlok Dictionary
Part-Reduction | cux Mutetmencux, Sozcux, Tascux | Intern, Word, Pebble
Step-Hand lag Analag, Atalag, Agalag, Step-child, step-father, step-
Strangeness Balalag, Ullag child, step-child, step-son
Baby zade Asgirzade, Kapgirzate, Lion cub, tiger cub,
Mehmetzade, Comrazade Mehmet's son, Tree sapling
Pro-Fanatic das Mutetmendas, Yurtdas, Teacher lover, Yurt lover,
Cermendas, Fenerbahgedas German fan, Fenerbahge
fanatic
Resemble gil Mutetmengil, Algazgirgil Teaching, Animalization
Simulate- dek Tiirkdek, Islamdek, Baladek, Turkist, Islamist, Childlike,
Mirror- Akdek, Atamaldek, Elseldek, Whitish, Capitalist,
Defender Sofidek, Nurdek, Hirdek, Socialist, Sofi, Sparkle,
Vizdek Wheezing, Buzz

Appendix Form Table of the 7 Based Names (Noun Cases)

Name: “Comra” (Tree)

Pre- End- Witout Prep. + | Relative | Olwan
Article Article Article Artikel
Nominative |La Comra | Comraiy Comra Ol kio Ol olwan
Comra Comra
Accusative | La Comrariy, | Comraiy
Comrasiy | Comrasiy,
Comraiy
Dative La Comrarya Comraga |[Zula Comra Foran
Comraga Comra / | kio foran. | olwan
Tula Comra
Comra
Dative La Comraiyfi | Comrafi in Comra Zesbol
Comrafi Comra, |kio olwan
Efi zesbol Comra
Comra
Ablative La Comraiyfin | Comrafin Comra Goldir
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Comrafin kio goldir | olwan
Comra
Genitive La Riycomraiy | Comranin /
Riygomra / | Comraiynin | Riycomra
La
Comranin
Instrumental | La Comraiylen [ Comralen | Mitla Comra Vaslam
Comralen Comra/ | kio olwan
Wit 1a vaslam Comra
Comra
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Asking Name and Age (Ad or Yas Sorlam)

It must be used question pronouns like Nt (what), Nic (how) etc... It doesn't need a

sentence.

What is your name? : “Ad Nit” or “Nit Ad?”
How old are you? “Uli Nic” or “Nic Uli?”
My name is Atilla  : Min Ad ist Atilla.

| am 23 yearsold Min Uli ist 23.

Articles and Objects
There are many articles in Al Bakiyye like English, German, Al Bakiyye etc. There is no
gender discrimination in articles for Al Bakiyye. The missions of articles are functional,

structural and semantic.

Article | Example English German
Ya-Ye | YaAdam | The Man Der Mann
La-Lé |LaAdam, | A Man Ein Mann
Lé Elem
El- Al | El Adam VIP Man Besonderer Mann
Ey- Ay |Ey Adam | This/That Man Dieser Mann
Ol Ol Adam unknown man unbekannter Mann
iy_/ -riy / | Adamiy The Man (Objective) Der Mann
-siy
Lil Lil Tirkna | National Article The Turkish

Without “-iy, -siy” or “-riy” articles, all articles must be separated from the pronouns.
The articles cannot change and the tenses do not change the articles.

For Example: Doctor, find me a cure. Give me the medicine that cures my problem.
Al Bakiyye: Ya Saguman, bol mine ber 1& Imgung! Ber mine sagung olwan Emgi!

Note: It can be used double form in some pronouns;
Rab : El Rab = Er Rab (The God)

Barg : El Barqg = Eb Barq (The House)

For this method the first letter should be consonant like “w, r, t, p, s, f, h, j, k, [, z, ¢, v, b, n”
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Indefinite articles:
TR: Bir kedi
EN: acad

DE: eine Katze

BK: Ber Pisi (B2 M=)

Specified Object: ~ Min wurde okuerti ya Betik. (I read the book.)
Min werde gortag Betikiy. (I’1l see the book.)

Unspecified Object: Min wurde okuerti ber Betik. (I read a book.)
Min werde gortag ol Betik. (I’1l see a book.)
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Adjectives

There are 4 methods for adjectives in Al Bakiyye.

1. Prefix : teze Barg (New House)

2. Suffix : Barg-iteze (New House)
3. With Articles : Bargelteze (New House)
4. Adj. Names Tezenbarq (New House)

For Example: Married woman

o Barqup Ece
Ece-ibarqup
Eceelbarqup
Barqupunece
Ber Ece-ibarqup
Bu Ece-ibarqup
Ya Ece-ibarqup

O O O O O O

Comparative & Superlative in Adjectives

- Nominal : Teze (New)

- Comparative : Tezerak (Newer)

- Superlative : Enteze (The newest)
The bigger house  : El ulurak Barq / or: Barg-rulurak
The biggest house : El enulu Barq / or: Barg-ienulu
Sign Adjectives

These Adjectives are like “this, that, these ...”

This/That Bu, Su, Ol

The other Teyku

These, Those, Them Bular, Sular, Ollar

Like that Nanga, Belece, dem, oldek
For Example:

Thisisacar : Bu ist ber Arayba. / Bu ber Vaslamdir.
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Prepositions (Sozderen)

There is no special rule for prepositions in Al Bakiyye. The writer and speaker can

select it, which they want. There is only one rule. If the preposition is prefixed, it must

be separated. If the preposition is suffixed, it must be adjacent to the words.

Prefixed Suffixed English
Zu-Tu e, a,ya,ye to
Bay - by
Mit, Wit -len With, by
-dinbefiy since
Un -usru on
-beren beyond
Niyar, Uparfi -¢ip near
Efi, in -igru in
Unter -altru under
-onru Front of
Doru to
Angitat Instead of
Evvel Before, ego
Manay around
Sureb during
Haricen without
Obwohl Despite, in spite of
Konti for
Absay -ja According to
Garsin Although, though
Keymen -dek As, like
za, mert for
dice that
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-kal until
Ander Other than
Darum Because of, due to
Deshalb Due to

dinaxir After that
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The Numbers (Sayigéan)

10 — 20 between: On+number (Onber, Onuc, Onterte, Ondiykul)
20, 30, 40 and multiples: Number+ok (Keyok, Ucok, Terteok)

No Al Bakiyye [ English No Al Bakiyye English

1 Ber One 11 Onber Eleven

2 Key Two 12 Onkey Twelve

3 Uc Three 13 Onuc Frontend

4 Terte Four 14 Onterte Fourteen
Base Five 15 Onbase Fifteen

6 Alte Six 20 Keyok Twenty

7 Yede Seven 21 Keyokber Twenty one

8 Sekey Eight 22 Keyokkey Twenty two

9 Dikul Nine 33 Ucokuc Thirty three

10 On Front 45 Terteokbase Forty five

30 Ucok Thirty 0 Esfer Zero

40 Terteok Fourty 1000 Bin Thousand

50 Baseok Fifty 10.000 Onbin Ten thousand

60 Alteok Sixty 1.000.000 One millon Mutabin

70 Yedeok Seventy Billion Mutabinrak

80 Sekeyok Eighty

90 Dikulok Ninety

100 |Yiz Face

Which number system you want, you can use it for the number like Gujarati, Khmer,

Malayalam, Roman, Urdu, Eastern Arabic, Tibetan and Chinese etc.
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Ordinal Numbers (Sayinggéan)

To all number’s end must be add “ng” or “eng”.

First Bereng Hundredth Yiizeng
Second Keyeng Fiftieth Basokeng
Third Uceng First Ik

Fourth Terteng Second Ilkeng
Fifth Bageng End Son
Tenth Oneng Last Soneng

Hours (Oguren)

Hour, Clock: “Ogur”. 1t does not use To Be in an hour's sentences.

Asking
Answer
Time
Hour
Minute
Second

Ogur Nic? (What is the time?)
Ogur ber. (It is 1. O’clock.)
An, Og

Agur

Ograyik

Ogurdak

Split Second: Ogurgak

*Quarter, half is not used in Al Bakiyye. It is said to be a digital form.

Days (Giinen)

Deutsch Tiirkce Ingilizce Al Bakiyye
Montag Pazartesi Monday Basgiin
Dienstag Sali Tuesday Dergiin
Mittwoch Carsamba Wednesday Olgiin
Donnerstag Persembe Thursday Oltaygiin
Freitag Cuma Friday Ulugiin
Samstag Cumartesi Saturday Kiyavgiin
Sonntag Pazar Sunday Iyikgiin
Day :Giin/Tin

Week : Wik

Weekend: Wiksonru

Mounts (Ayen)

Al Bakiyye English
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Akpan January
Tulugan February
Acar March
Kircan Engagement
Tertecan May
Tozaran June
Bozaran July
Kirkar August
Budan September
Bulgan October
Kirlas November
Cagan December

Mevsimler (Yasorg¢ilen)
Spring : Cay

Winter . Ayaz
Autumn : Giiz
Summer :Yaz
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Weather (Kaligukumenc)

English Al Bakiyye
Sun Kiin
Sunny Kiinup
Rain Muru
Rainy Murup
Snow Lapu
Snowy Lapup
Light Rain Lajazmuru
Cloud Awan
Wind Yel

Windy Yelup
Storm Famung
Hot-Cold Issi - Buzzi
Rainbow Alkim
Damp Cibiung

The weather is nice : el Kalig ist hiisnii bugiin.

The weather is rainy : el Kalig ist Murup.

When we stat the weather, we have to use “Kalig” (Wether” word in Al Bakiyye.
How is the weather? : Kalig Nugik
Itis nice, itiscold Kalig ist Ey, Kalig ist Buzzi
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Country-Nation
What is the name of a nation in that nation; we take it and use that word as basic. Then we
add the end of the word “-iia”. The article should be “Lil” of this work.
For Example: The German people say themselves in their language (German) “Deutsch”. We
adapt this word to Al Bakiyye: “Doy¢”. And then;
- We add the nation suffix of Al Bakiyye (-fia): Doy¢iia
- We add the article begin of the word (Lil): Lil Doyg¢iia
The German means in Al Bakiyye: Lil Doyg¢iia
We use the Nation-Country and Language Form of Al Bakiyye.

Country - Nation - Language Naming and Derivative Suffixes
Firstly the nation name must be found or decided.
Nation: German (Lil Doygiia)

Type Suffix Al Bakiyye English

Nation name creation -fla Lil Doygna German

Country name creation -ya Doygya Germany

Place name creation -land Doygland German Country
From nation or country -1/- nai Doyci / Doyc¢nai From German
Location name creation -astan Doygastan German Place
Homeland name creation -yal Doygyal From Germany
Language name creation -ce, -ca Doygca German
Language name creation Til-i..fia. Til-idoygfia German Language

The form also which accepted on dictionary:

German : Cermen
German Country : Cermenya
Germany : Cermenland
German : Cermeni
German Land : Cermenistan
From Germany : Cermenyal

German Language  : Til-icermen
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Some country names, nations and languages

English Nation Language Country
Russian, Russian, Russia Urusiia Urusca Urusya
Canadian, Canadian, Canadian | Kanadyan Ingilizce Kanadya
Chinese, Chinese, Chinese Zongwenyal Zongwence Zongwenya
Arab, Arabic, Arabia Erabifia Erabica Erabiastan
Indian, Hindi, Indian Bhartifia Bhartice Bhartiastan
British, English, UK Ingilisiia Ingilisca Ingilisya
Turkey, Turkish, Turkey Tiirkia Tiirkce Tiirkiye
Spanish, Spanish, Spain Espanyoliia Espenyolca Espanyolya
Farsi, Persian, Iran Farifia Farsice Farsiya
Tatar, Tatar, Tataria Tatarha Tatarca Tatarastan
Czech, Czech, Czech Republic | Ceskona Ceskoca Ceskoya
Italian, Italian, Italy Italyanofia Italyanoca Italyanoya

Asking country, country and nation

Where are you from? : Nirayfin sin?

Where are you from? : Niray sinin Yurt?

What nationality are you from? : Kangi Yurt sinin?
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Colours (Tiisgéan)

Al Bakiyye English
Garay Black
Gizil Red
Yesel Green
Govez Navy blue
Akalgok Plato
Garaygizil Maroon
Kiiren Maroon
Turkuvaz turquoise
Gogerte Purple
Ak White
Gok blue
Boz, Cal Grey
Sazrenge Beige
Yagaz, Konur Brown
Turung Orange
Al Pink
Sayrty Yellow
alaca Colourful




Continents (Anugaray)

Continent / Mainland: Anugaray

Land: Garay
Al Bakiyye Remark English
Anugaray-ibatsik Day Sinking Continent Europe
Anugaray-idiysik Day Rising Continent Asia
Anugaray-imid Middle Continent Africa
Usamerriylak Upper American Mainland N. America
Asamerriylak Lower American Mainland S. America
Anugaray-ikiiney Southern Continent Oceania/
Usbuzcuk North-upper ice country Australia
Asbuzya Southern / lower ice country Greenland
Usbuzya North - upper polar region Antarctica / South Pole

Foreign Words (Yad Sozcuxat)

Words taken from those whose origin is a language with Latin letters are written as in
that language. In languages written with alphabets such as Arabic, Japanese, Indian, and
Chinese, it is written in the way it is read.

For Example:
Latin : Nasa, Coca Cola, Jena, Julai vb.

Arab : Huda, Selamaleykum,
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Question Pronouns

Al Bakiyye English
N What

N{ An When
Niray Where
Narayfi Where
Nirayfik Where from
Nirayii Where
Nirayga Where
Nirayyal Where
Niikal How much
Nimauc Why not
Nigcik How
Nisin How
Kangi Which
Kon Who
Naden, Ntjun, Wayel | Why, Why

It does not need use To Be for Question Pronouns. (Q. Pronouns + Name)
For Example : What is your name, where are you from?

: NO Ad sinin? Nirayfinsin?
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Adverb (Xulat)

Space Adverbs (Xulatelyer)

In case of specifying direction and status, the suffix “-ray” is brought to the word.

Al Bakiyye English
Buray Here
Oray There
Suray there
fcrey Inside
Duray Out
Usray Top
Yukray Up
Asray Down
sag Right
sol Left
Otray Beyond
Oppoz Against

Where is your house? = Niirayfi sizin ld Barq?

EN:  Come down from this road. Then turn right and there is a market there. The house

opposite it is our home.

BK:  Gelastiy bu yolfin. Basa durn tu sag or gibs ber Kifineshane orayfi. El Barq olwan

oppoz fiyol ist mizin Bargq.
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Adverbs of Time (Xulatelan)

Al Bakiyye English

NG Aan/ Na An When

N kal aan How long
Nickez How many times
Yaku Soon

Sonru After that

Imdi Right now, now
Tiin Yesterday

Giin Today

Imdikal Until now
Sik¢a Often / Often
Ber Kez One time
Kaycak Sometimes, Occasionally
Er Cor Every time
Evle Noon

Sonru Then

Tiinkal Until yesterday
Turukku Always

Lenge Long time
Nudiy Rare

Er giin Everyday

Er wik Every week
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Exclamations (imlem)

English Al Bakiyye
What a pity! Vah vah!
Oops! Eyvah!
Well..! Ee..!
Come on! Niyap be!
No! 0o0..!

No way! Wauw
Whoops! Igy

Whoal! Vah be!
Wow! Vay be!
Wow! Vaycani
Wow! Wouw!
Oops! Ops!

Ah! Ah!

Hey! Hey!

Oh! Eri!

Hush! -

Hah! Hah!
Gosh! Hay Allah!
Oh! Aman!
Help! Emyarl!, Viratay!
Come on! Eyalla be!
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Pronoun (Adenat)

Undefined Pronouns (La adriy Adenat)

Al Bakiyye English

Man

Berriy Someone, anybody
Konhe Nobody, nobody
Jarkal Everyone
Erkangi Any

Hamasi All

Ber say Something

ber nic A few

Beraz Some

Ber¢ox Many

Ozi Itself

Teyku The other, huh
Berriyki Since

Ozge Other, other
Kon Anybody
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Personal Pronouns (Adenatmen)

English Nom. Acc. Dat. Dat. From Dat. Gen.
The God Hay Hay1 Haya Hayfi Hayfin Hayin
I Min Mini Mine Minfi Minfin Minin
You Sin Sini Sine Sinfi Sinfin Sinin
He/She/lt | Ol Ol Ola Olfi Olfin Olin
We Miz Mizi Mize Mizfi Mizfin Mizin
You Siz Sizi Size Sizfi Sizfin Sizin
They Ollar Ollar Ollara Ollarfi Ollarfin Ollarin
You Sizler Sizleri Sizlere Sizlerfi Sizlerfin Sizlerin
Own Ozi Ozi Oze Ozfi Ozfin Ozin

Example

English Al Bakiyye

My world Minin Yerteng

Your country Sizin Ulke

Our money Mizin Paray

You are my life.

Sin ist minin Tarmu.

We will build our house with you.

Miz werde Bargkurta¢ mit sin.

Mine, Yours Mininki, Sininki
Of your own house Ozi Barqin
He owns his own house. Ol sahap 6zi Barq.
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The Verbs (Eyleven)

To Be (Betlem)

For Name Sentences: “ist” and “-du”.

Verb Sentences: “war”

1-Present 2-Past 3-Future Negative Remark

war wurde worden nar Separate before verb
ist ist ist degel Separate before verb
dir erti imis degel Post verb, adjacent
Verb Conjugations (Jalbuat-ieylev)

Verb Infinitive: See

Type Formula Al Bakiyye | English
Root Verb Gor See
Infinitive Zu/tu + Kok Zu gor See
Passive ZestKok Zesgor Be seen
Reflexive Kok+aw (aw, ew) Goraw Seem
Show someone Kok-+tum Gortum Show (Show)
Have someone see Get+Kok+tet Gegortet Show (Show)
Name Form Kok+ma Gorme Seeing
Order Kok-+! Gor! See
Negative Order Na+Kok Nagor! Not Seeing
Wish Kok+ay Goray Sees
Present tense Kok+a Gora Sees
Present tense kok+iy Gortiy Sees

Past tense kok+erti Gorerti Saw

Past Perfect Tense kok+mis gormis Have seen
Future tense kok+tag gortag Will see
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Verbs Form (Eylev Ekat or Yagdayen)

Instantaneous Mode | ... fia | Cukfaguk, Yazhayaz As soon as it comes out, the
author does not write
Present tense a Min war ¢uka Inference
Down Action asfiy cukastiy descending
Reflexivity Mode aw Yikaw, Turaw Bathing, Being Desired
Conditional-Wish ay Cukay, Haray, Giinnuray If it comes out, wanting to be
Mode and Structure free, wanting the day to be
bright
Together Action co Comutet, Coseyr Teaching together-Let's teach,
Watching together
Infinitive en Cuken, Goren, Ugen Exit, See, Fly
past tense erti Min wurde ¢ukerti I got out
To the core et,ar, | Cuket, Wetet, Piset To take out, to grow
er
Avoidance Mode evite Cukevite, Wetevite, Avoiding dating, Avoiding
Sevevite, Gorevite getting enough, Avoiding
loving, Avoiding seeing
Passive ge...tet | Geguktet Take out
Enforcement
Animals gir, gir | Asgir, Kapgir, Kuggir, Lion, tiger, bird, fish, snake,
Cabakgir, Yilgir, Mengir mount
From Eternal to ing Min war seving I love, i love, i am in love
Eternal Mode
Thesis Mode iver cukiver, Wetiver, Going on a session
Output Product jak Mutetjak, Yakjak Instructional material, Fuel
Main Product ku Mutetku, Verku, Tanku, Teaching, Tax, Publicity,
Yapku, Cukku, Wetku Artwork, Output, Authority
Use kul Araybakul, Urayvaslamkul Driving a car, using a tram
Verb-Name lam Mutetlam, Gorlam, Araylam, | Teaching-Teaching, Seeing-
Dizlam Seeing, Searching,
Sequencing-Sequencing
Verb Name ma, me | Cukma, Gérme, Don't Exit, Seeing
Outgoing product mis Mutetjak, Gegmis Taught material-curriculum,
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past

past perfect tense mis Min worde ¢ukmus. I'm out
Action Together mu Muguk, Mugor, Musoz, Quitting, Meeting, Contract,
Muugr, Mual Dealing, Getting Used
Be on ol Cukol, Wetol To go out, to be in the job of
being a parent,
Repeat Mode re Reguk, Regor, Real, Remax | Get out again, See it again,
Get it again, Do it again
Present tense fiy Min war ¢ukiiy Getting out
Future tense tag Min werde guktag I will go out
Passive Submission | tum Cukartum Take off
Product of Action u, 1y, iy | Cuku, Wetu, Yazu, Diyu, Output, Power, Text-text,
Zoriy Finding, Sensory, Herd
Original Product ung Mutetung, Satung, tanung, Teaching, Exchange,
secung, alung, yapung, Definition, Choice, Purchase,
sevung, Tarung, Tévung Making, Love, Agriculture,
Center
Conditional Mode | us Cukus If it comes out
Verb-Name ut Yasut, Anut, Yakut, Ten¢ut | Peer, Monument, Fuel,
Criterion
Vehicle Creation vaslam | Mutetvaslam, Okulvaslam Teaching tool, School bus,
Lean Root X Cuk, Yap, Ug Get out, do it, fly
Imperative Mode X Cuk! Max! Get out !, Do it!
Up Action yukiiy | cukyukfiy Don't go up
Passive-Passive zes Zesgukar Be removed
Mode
Infinitive zu,tu | zu Cuk, tu Gor, zu Ug Exit, See, Fly
(Preposition)
Making a Noun Verb (tu Eylevyap ya ad)
Example: Sand (Sand, gravel, beach, soil ...)
Special Additional Verb English
Infinitive Verb -en Kumen Sandblast
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Operation -yap Kumyap Make sand
Reflexive -aw Kumaw Sandblast
Passive-Passive Zes- Zeskum Be sandblasted
Turn into a product -bol Kumbol To be sand, to be sand
Passive -tum Kumtum Sandblast
Passive Ge...tet Gekumtet Sandblast
Modal Verbs (Modeylev)

Modal Verb Engish Rule-Formel

Zol Obligation. zol + Main verb

Mus Obligation mus + Main verb
Ken can ken + Main verb
Diler Wish diler + Main verb
sahap Have sahap + Main verb
let Leave, leave let + Main verb

Es Want, desire Es + Main verb

Moj Bidding Moj + Main verb

Verb Infinitive (Kokeylevler)

Al Bakiyye English Formel

tu yap Make/do tu + verb infinitive
zu yap Make/do zu + verb infinitive
yapen Make/do verb infinitive +en

Reflexive Verbs (Durnawupeylev)

It should add “aw” end of the verb in reflexive.

dress up). In reflexive the work must be done by itself.

Reflexive: (wash) - zu Yunaw (Bathe on your own)

Pasive: (washed) - zu zesyun (Someone else is washing herself)

Reflexive — Passive Verb Examples
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English Reflexive Reflexive Pasive English Passive
Get better Eyew Zesey Healing

Dress up Bezew Zesbeze Being adorned
Rejoice Sevew Zessev Be loved
Causality Structures (Tutalga Hoylemat)

English Al Bakiyye

So, for this reason, for this reason Deshalbe

Because of, because of, Darum
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Conjunctions (Ulang)

English Al Bakiyye
frankly Serxayan
but Ajer
but jedox
even tum
because Jor, Ciin
even Tagu
also tum
grandfather tum...tum
So Telamkio
but fakalte
again again géne

gotta ... gotta (se)

hem...hem tum

And ... Or ha...ha
whereas halbukio
even tayhé
especially hele
both hem

as well as hem tum

both ..... and (both)

hem...hem tum

with mit, wit, -len,
if Us

wanna ..... want (se) Es...Es
oh......... kah.......... kah
in short kisacanev
that kio

not that lekin
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since (that) mademi

how Nisinkio

So what N gibs
Unfortunately N dilési
neither ...... nor (also) Ni....fit tum
thus béle

whereas oysa

but oysakio

such that ¢leki, Nanga
then ¢leysu, Nangasu
moreover hemfi

and or, mi, ci, ¢i, un
or vam

or vamhut

or yatum

either .... or (or) ya...yatum

or yahut

alone Yalnu, Abaa, Saltiz
as long as Wetay

or narsu

for ziren

also keza

So deko

No jo
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Conjunction Patterns (Ula¢ Kipen)

besides, with your

Mit + in (Mit ya Barkin)

as long as Sureb ... (Sureb ya Yol)
like dek
although Obwohl ... (Obwohl ya Min)

as a result of

Bacfi ... (Bacfi ya Barq)

as a result Aksbag, Em,

unlike Aks Riy... (Aks Riybarq)

to Za (Za billam)

- ... Na ... (Cukfacuk, Yazfiayaz)

as it Keymen (Keymen wurde min gorerti)

-pretend ...dek (Fissigagdek) Fistikmis gibi

as of ...dinbefiy (Barqdinbefiy) Evden itibaren

about her ...wi (Barqwi)

When Wen / Alu (Wen war liba) Alu wurde min liberti)
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Structures and Forms (Kipen)

Tenses (Ankip)

Tense To Be | Suffix | Form Example English
Present tense | war, ist | a Subject + To Be | Min war gela (war | | come
+ Verb+e gelamin)
Present tense | war riy Subject + To Be | Min war gelriy (war | I am coming
+ Verb+riy gelriymin)
Future tense werde, | tag Subject + To Be | Min werde geltag I will come
ist + Verb-+tag (war geltagmin)
Past tense wurde | erti Subject + To Be | Min wurde gelerti | came
+ Verb+erti (wurde gelertimin)
Past Perfect worde | mis Subject + To Be | Min worde gelmis I had been
Tense + Verb+mis (Worde gelmismin) | came
Request Mode | war ay Subject + Verb | Min war gelay Let me come
+ ay
Passive war zes Subject + To Be | Min war zesgelerti. | | was came
Passive Mode + zes+verb
Conditional - us Subject + Min gelus If | come
Mode verb+us
Thesis Mode | - ver Subject + Min geliver Come on
verb+ver
Imperative Verb Infinitive | Gel! Come!
Mode
Always mode | war ing Subject + To Be | Min war geling I am coming, |
+ Verb+ing always come

Olumsuz fiil yapilarinda kok fiil 6niine “Na” getirilir; “Nagel”.

Example: My uncle came from Istanbul yesterday. I'm waiting for him right now. He
has a car. We will go to the cinema with him.
Al Bakiyye: Tiin minin Emmi wurde gelerti Istanbul’fin. Imdi war min konda oly. Ol

sahap ber Arayba. Miz werden gettac zu 14 Kalrayluk.
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Passive (Pasiv)

There are 2 options for the passive; with “Man” and with “Zeg”.
- With Zes: “Zes” is added front of the verb; Zeshahasen (Break), Zeshasata (Breaks).
- With Man: “Man + To Be + Main Verb + MAN’s Suffix”.

For Example: Man war yapo. (It breaks)

Suffix Example English
@) Yapo Makes
Tum Yaptum Done

Ge ... tet Geyaptet It is done.

Example: This book is dictated to us by someone else.
Al Bakiyye :Man war geyazet mize bu 14 Betik.

Bay (by): It is used in passive sentences. Who is making the verb, it is used to it.
EN: The book is written by me.

BK: La Betik war man yazo bay min.

57



Imperative (Caritakip)
The verb is used as an infinitive. (!) exclamation mark is placed at the end of the sentence.

Positive Negative Wish Imperative | Passive
Imperative Imperative Imperative
Al Bakiyye: | Kond! Nakond! Konday! Zeskond!
English: Stay at home! | Don't stay at Let me stay at Stay at home
home! home!

There is/There are (Gibs)

Tiirkce : Evde bir ¢ocuk var.

English : There is a child at home.

Deutsch : Es gibt ein Kind zu Hause.

Al Bakiyye I'B3SJ3BR LJAF..I JILR <
Al Bakiyye Gibs 14 ber Bala efiy 1a Barq.

Have/Has (Sahap)

There are 2 forms for his sentences. It is with the modal verb: “Sahap”, verb: “men¢”.
It cannot use “a” in Present Tense with this form; (Min sahap ber Arayba / Min sahapa ber
Arayba.
English : | have a car.
Al Bakiyye : Min sahap ber Arayba.
English: | have a car. | had Money but now | have not any money. | will have a new
house after 3 days.
Al Bakiyye: Min sahap ber Arayba. Min sahaperti 14 Paray. Imdi sahapa min jo Paray.

Min werde mengctag ber Barg-iteze sonru uc giinfik.

Any/never (Jo)

The sentences must be positive form. When the “J0” is used, the meaning will be
negative only. There is no rule. Where you want, you can use it.
English: | have never been to Istanbul.

Al Bakiyye: Min wurde gedeerti zu ya Istanbul jo. / Jo wurde min gedeerti ya Istanbula.
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Maybe (Bolay)

English Al Bakiyye

Maybe Bolayki

| believe, according to Glavmin, Min war glava, Agar Inangfiymen
my belief

To me, i think Agar min, Absay min, Minja, Min war aylaba, Ukumfiymen,
Ciimanfiymen

About (Wii)

Al Bakiyye English

Ozwil About me

Ozwil About me

Menwil About me

Haqwtl About me

Sinwii About you

Needs (Vam)
I need a book: Min vam ber Betik.

You don't need to know what I'm doing: Sin vam nar bila nii wurde min maxerti.

Like & Hate (Hos & Xinc)
If the word is a verb, it should be used with the name form with “-lam”. And the word-name
takes suffix according to tense, form or others. Also the name after the “hos/xinc” should
be ended with “~fin”.
Hos/Xinc + Name+fin
I like you: Min war hosa sinfin.
I hate this house: Min war Xinca bu 1a Bargfin.

I hate going to school: Min Xinca gedelamfin tu ya Okul.
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Al Mode

If there is not a word in the Al Bakiyye dictionary yet, or if you want to emphasize a word
from other languages like English, Turkish, German, etc., it should be used “alii” before the
work. Also it can be added to language code like “en, de, tr, eo, ar, fa, bk”.

Al Form: Language Code + Ali+the word from another language. (en-Alticheckin, de-
Altibahnhoff, tr-Alliglimiis, ar-Aldunya...). In this form the foreign word can be added to Al
Bakiyye. For Example: en-Aliamail (Mail - from English). The populer 6 language’s codes:

English: en, Esperanto:  eo,
German; de, Arabic: ar,
Turkish: tr, Persian: fa.
Wish (Kiay)

It will add “-ay” end of the verb. Also “kiay” can be used as a preposition or a verb. It can be
used front or end of the sentences.
English - I wish I could learn German.

Al Bakiyye : Kiay war min matunay ya Lisan-icermen.

Interested in (ilig)

It used to be and the tense should be always tense (Bahian). The main verb is “Ilig”. Form:
“ilig + zu + name”

English: | am interested in cinema.

Al Bakiyye: Min war_iliging zu Kalrayyut.
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Suffix and Prefixes (el Ekler-iformisonru)

Question Suffix and Prefixes
There is only one fix; “mu”. 1t can be used at the front or end of the sentences. If you want,
you cannot use it also. But in that time the to be should be the first position of the sentences.
With “mu” Mu ist 14 Barq? (Is it a house?)
Without “mu”: Ist 1a Barq? (Is it a house?)
If the author wants, can be changed with to be also;

Ist mu ld Barq?

Ist ld Barq?
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Negative Suffix and Prefixes (Biugma Ekleriy)

There are many negative forms in Al Bakiyye. There are negatives Suffix and prefixes in Al

Bakiyye.

e TheToBe: “degel” ve “nar”. Min degel ber Saguman. (I am not a doctor.)

e Without To Be: “N4a” prefix. Nagel zu 14 barq! (Don’t come to Home!)

o Prefix: N4, Bi, Gayriy, Anti, haricen

o Suffix: fiuz, jig

Immortality: Na ISIémuteEmen, Nflmenler, Unwanted teacher, Unwanted
Unwanted Nahos, Nasev, Naguk! people, dislike, unloved, Don't
go our!
Immortality: Lack | jig Mutetmenjig, Araybajig, No teacher, no car, unhappy
Kutjig Without teacher, Without car
Immortal: bi Bimutet, Biugma, Bihos No teaching, negative,
Reverse Action unpleasant
Negative: fiuz Mutetiuz, Gelfiuz, Doesn't Teach, Doesn't Come
Operational
negativity
Negative: Anti- anti- Antimutetmen, Antiislam Anti-teacher, anti-Islam
announcer
Don't be out gayiiy | Gayfiymutetmen, Except for the teacher, Unreal
Gayftiyhegget,
Gaytiyislamdekmen
False-Error yan Yanmutet, Yanunert Teaching wrong,
misunderstanding
Exclusion Haric | Haric ya Barq, Haric 1a JBV | Except for the house, excluding
VAT
Being External haricen | Haricenmutetmen, Non-teacher, Non-book
Haricenbetik
Being out of it Im Imtormu, Imtore Out of life, illegal
Step-Hand lag Analag, Atalag, Agalag, Step-child, step-father, step-
Strangeness Balalag, Ullag child, stepchild, step-son
Nothingness jo Gibs jo 1a Barq burayfi. Never, any
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Vehicle Suffix and Prefixes (Eklamelvaslam)
Bus, minibus, train, ship, plane, etc. In the vehicle action, the "*-vaslam"" suffix is used for the
tools that have the characteristics of a vehicle.
Road Transport: Road
Highway - Railway: Rayol
Two Wheeled Vehicles: Single
Rail System Railway Transport: Rail
Rail only (Train): Rail
Overhead rail line (Tram): Uray
Rail line running underground (Metro): Aray
Seaway Transportation: Den
Submarine Transportation: Aden
Airline Transport: Fly
Flight: Ugvaslam
Words:
Train: (Rayvaslamlam)
Bus: (Yolvaslam)
Metro: (Arayvaslam)
Ship: (Denvaslam)

Tram: (Urayvaslam)
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Sentences (Sozlem)

There are only some rules for the sentences. Exept that, the sentences using and creating is

free. Some rules;

- The main (basic) sentences should be separate from the clause.

- It should add “ef” front of the sentences and end of the verb “-us” in conditional

clauses. Ef min gorusa siniy, werde min bertag sine ld Paray. (If | see you, | will give

you Money.) The “ef” can be used one time and “-us” can be used many times in the

sentences.

- In Al Bakiyye there are many methods to create sentences. So, it can be seen in

many different forms and sentences which have the same meaning.

Positive — Negative — Question Sentences (Ugma-Biugma-Sorgu Sézlemat)

Sentence type

Definite Pronoun

Indefinite pronoun

English

Negative Name Bu degel ber Betik. Bu Nabetikdir. This is not a book.
Clause

Negative Verb Min nar yazerti ber Ber Betik I did not write a
Sentence Betik. Nayazertimin. book.

Positive Name Bu ist ber Betik. Bu Betikdir. This is a book.
Clause

Positive Verb Min yazerti ber Betik. | Ber Betik yazertimin. | | wrote a book.
Sentence

Question sentence

Mu sahap ol ber
Barq?

Mu gibs ber Barq
orayfi?

Is there a house

there?

Name Sentences (Ad Sozlem)

Sentence type Definite Pronoun | Indefinite pronoun English

Name Sentence (ist) | Min ist ya Ya Hiiryazarmin. I am a freelance
Huryazar. writer.

Name Sentence (dir) | Min ya Ya Hiryazarmindir | am a freelance
Huryazardir. writer.

64




Verb Sentences (Eylev So6zlem)

Sentence type

Definite Pronoun

Indefinite pronoun

English

Verb Min war yaza aks ya war yazamin aks ya I write as a freelance
Sentences Huryazar. Huryazar. writer.

Basic Verb Min werde geltag zu 14 | Erteki werde geltagmin | | will come to school
Sentences Okul sinlen erteki. zu 1a Okul mit sin. with you tomorrow.

Clauses (Yan Sozlem)

Sentence | Definite Pronoun Indefinite pronoun English

type

Clause Sin war sevay dostiy, war | War sevay ya dost, war sin | If you love your
sin yardema. yardema. friend, you will

help him.

Clause Alu war min geda zu ya Min wurde bolerti ber 1a | found a wallet
Okul, wurde min bolerti Parayga, alu zu ya Okul while going to
ber Parayga. gedertimin. school.

Holistic Min wurde gorerti ki, Wurde goérertimin ki, zu ya | | saw you coming

Clause wurde gelerti sin zu ya Barqg wurde gelerti sin. home.
Barg.

Relative Sentences (Nisbi Sozlem)

- Olwan

English:
Al Bakiyye:

Martin, who is my teacher, has a car.

Minin Edige olwan Martin sahap ber Arayba.

Active Sentences:  Bu la Arayba ist gizil. Min wurde gorerti el Arayba-igizil. (This car is
red. | saw red car. )

Relatif Ciimle: Min wurde gérerti gizil olwan el Arayba. (1 saw the car which is red.)
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Inverted Sentence (Qarmas Sozlem)

Sentence type

Definite Pronoun

Indefinite pronoun

English

Inverted
Sentences

Erteki werden miz
gettac zu ya Okul
sinlen.

Erteki werden
gittagcmiz Okula mit
sin.

With you tomorrow we
will g oto school.

Conditional Clause Sentences (Depat Sozlem)

Sentence type

Definite Pronoun

Indefinite pronoun

English

Bound
Conditional

Clause Sentences

Ef min sahapusa ol
Paray bergiin, werde
min gedetag zu
Otiiken.

berglin, werde

Ef sahapusamin ol Paray

gdetagmin tu Otiiken.

If I have money
one day, | will
go to Otiiken.

Double Verb Sentences (Keyupeylev)

It means that there are two actions with 2 verbs. Example verbs: like, work, try, hope, think

etc.

One Sentences:

Many Sentences:

Min war uma 1a gellam. (I hope to come.)

(1 hope that you come to the cinema with me tomorrow.)

For Examples:

Min war uma kio, werde sin geltag mit min zu 1a Kalrayyut Erteki.

| hope to come. Min war uma 14 gellam.

Min war kilema sinfin kio, mutet mine ya
Al Bakiyye.

I would like you to teach me Huraica.

I love to walk (using the verb noun) Min war seva 14 Cirlam.

I'm trying to find money. (2. Using the Min war eslema 14 Paraybol

infinitive of the verb)
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Greetings (Muesselam)

English Al Bakiyye
Hello hi Hu, BK (Bikey)
Good Morning Gilinnuray
Good afternoon Tiinnuray

Have a good day Hayrungiinay
Good evening Oksayay
Goodnight Yatkuay

Good luck with Ebbolay

How are you?

Sin Kandiy, Nigik Sin?

I'm fine thank you Eymin, Bayar
Not bad Naaman

bye Esenkal

See you later. Sonrumagdor
Take care of yourself Eyayo6zi

bye Esenkal

Good bye Giilegiil

Good bye! Haymayhay
Welcome Esen Gelertisiz
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Family Members and Concepts (Barqiiyat or Usuru)

English Al Bakiyye
Father Ata
Grandpa / Grandfather Uluata
Grandma / Grandma Uluana
Grandma Anafiyata
Grandmother Anafiyana
Father Baba, Ata
Mother Ana, And
Stepmother Analag
Step father Atalag
Mother-in-law (Mother-in-law) Anaftiyes
Father-in-law (Kaynata) Atafiyes
Parent (Mother-Father) Anatay
Brother (Brother) Ertoldas
Sister (Sister) Riytoldas
Aunt Bibi

Aunt Eze

Uncle Emi, Emmi

Nephew / Daughter Nephew

Ultiytoldas / Ultiytoldasca

Cousin Tuma, Tumaga
Husband (Spouse Male) Er, Es, Biy
Mistress (Spouse Wife) Es, Biyge
Married Couple (Wife-Husband) Barqdas
Daughter Ogulga

Son (Son) Ogul
Grandson Ogulzade
Granddaughter Ulgazate
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Child Bala, Caga
Children Cagalar
Baby Caga, Mevlut
Bride Estiybiyce
Groom Esriybiy
Relative Nezhatdas
The sister of wife Elté
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SYNTAX IN AL BAKIYYE (SOZ DiZLAM)

Because the Al Bakiyye takes the system and syntax from Turkish and Al Bakiyye,
it provides an independent syntax form and sentences. When we change the place of the

words, the meaning has not changed and is intact. There are only 3 rules.

1.
2.
3.

Articles are never separated from the names.
The adjectives are never separated from the names.

Prepositions are used with the name it describes.

For Examples: | will meet you with a person today.

1. Min werde gemugdrtettag bermenlen bugiin.

2. Werde gemugortettagmin siniy bermenlen bugiin.
3.
4

. Wit ber Men werde min gemugortettag ya sin bugiin.

Bugiin werde min gemugortettag siniy mit ber kon.

Word Derivation (Sozcux Tiiretung - Tiiretek)

the basic and infinitives of the verb, nouns. There are many prefixes and suffixes for it. Also,

Al Bakiyye is an easy dialect of the Al Bakiyye which you can create a new word from

many prepositions and verbs can help you for this work.

The developer created a form for his work. You can check it and create your words, forms and

sentences with these forms.
https://docs.google.com/spreadsheets/d/e/2PACX-1vRIz-

YLImM4d3NYyOpRnAXkPVsSOT TI_M7hYzxIGVPgO73Telibxr6Hw6eyNZHE1DajZ14doD1d

03V4QN/pubhtml
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EXAMPLE SENTENCES AND WORKINGS

Translation Sentences in Other Languages (Sozlamelgeviiy fi dte tileyn)

(Al Bakiyye): Miz mus matut ya Al Bakiyye junhiiriyat.
[Al Bakiyye Yazim: M= MOS M@OD b J L1Y ] 1bab@ |

TR: Ozgiirliik icin Al Bakiyye 6grenmeliyiz.

EN: For freedom, we must learn Al Bakiyye.

DE: Fiir die Freiheit miissen wir Al Bakiyye lernen.
ESP: Ni devas lerni Al Bakiyye por libereco.

Al Bakiyye: Hii, min baslaerti junmatunlam tezeltil. Al Bakiyye olwan tiliy war min tatsuga
zu jarkal

TR:  Merhaba, ben yeni bir dil 6grenmeye basladim. Adi1 Al Bakiyye olan dili
herkese tavsiye ederim.

EN: Hello, I started to learn a new language. | recommend the language named Al
Bakiyye to everyone.

DE: Hallo, I habe eine neue Sprache gestartet zu lernen. Ich empfehle die Sprache
Al Bakiyye jedem.

ESP: Saluton, mi eklernis novan lingvon. Mi rekomendas la lingvon nomatan Al
Bakiyye al Ciuj.

Al Bakiyye: Min wurde severti siniy ilk ld Gorkufi.

TR:  Ben seni ilk goriiste sevdim.

EN: 1loved you at first sight.

DE: Ich habe dich auf den ersten Blick geliebt.
ESP: Mi amis vin unuavide.

Conditional Clause

En: If | get enough Money, | will buy a book.

Bk: Ef minin Paray wetsua werde min kifinaltag 14 Betik.

Causal Sentence
En: She was late for the lesson because she could not wake up.

Bk: Mert kan ol nar ayilerti, wurde ol waperti zu 1a Okut.

Definition Sentence
En: Dostluk, birlikte baslayip birlikte bitirmektir.
Bk: El Dostung ist Cofanglam or Cobeterlam.
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Welcome Sentence
En: The sky looks bluer today. My favorite color is blue.

Bk: Gokyut war zesgora gokrak bugiin. Ya Tiis olwan min war seva en ist gok.

Sentence Stating an Objective Judgment
En: Istanbul is the most crowded city in Turkey.

Bk: istanbul ist ya l-ienkupti ya Riytiirkiyye.

Sentence Stating Subjective Judgment
En: This book impressed me very much.

Bk: Bu ya Betik war raydaking miniy ¢ox.

Parable Sentence
En: There are hands like cotton.

Bk: Sin sahapa ay Rukeyn Comravilldek.

Indirect Sentence
En: She wrote in her letter that she would be back in three months.

Bk: Ol worde yazmis ol Zarf-idamlafi kio werde regeltag sonru uc Ay.
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TYPES OF EXPRESSION

Interpretation (Tevilet el Sozlem)
It is made with “kio, asaran, béle, hemfi” conjunctions.

Main sentences, kio + interpretation sentences.

English: The letters were again on the table, and they were letters she had not read for
months.

Al Bakiyye: Géne el Zarf-idamlaat ist un 14 Yudruk, kio nar okuerti ayenja olwan el
Zarf-idamlaat.

Verbally - Word Derivation (Tiiretek & So6z1)

You can create many words with “Tiiretek Form” and you can have special words.

For Example

The words: Yeselinemis (Greengrocer), Kirineshane (Market), kar (Function maker suffix)
Verbally in Al Bakiyye: Yeselinemiskirineshanekar (\Vegetable-Fruit sales supervisor.)

Explanation (Serx-iolunc)

It is created with “Serxayan, ayan, serh’, kezd” conjunctions. After main sentences we can
inform the reader about a thing with this form. After conjunctions we should add double
points.

EN: Itwas a baby in a blue dress. She was clearly understood to be a boy.

BK: Ol ist ber Bala kio wurde geyerti ay Kokgeyu ayan: ol ist 14 Ogul.

Patrol (Gezung)
It is created with “Kezd” conjunctions. We can talk and tell many things with this system
without main sentences and meaning. ... Main Sentences; Kezd ... (Patrol Sentences)

EN: I dreamed of him again this morning; | want to see it every morning, but I can't see it, |
can't talk when | see it, and I turn into a mad - couch and I burn "ah", | saw him again.

BK: Bu ayilgah gené wurde min yulerti ld ol minin ya Mavfi; kezd es min gora oliy er ayilgah
ajer nar ken gora, sureb goramin ken nar min aytata or war min joawa tum ‘“aah’ témin mi
war min ¢oging. Min wurde yulerti gené oliy.

Lyric (Ustlihat)
It is lyrical telling. Sound, pedestal, rhythm, rhyme, etc. Sentence narration is provided by

making warnings. There are some symbols for this telling also;

Oratory and order

Asking questions to the reader and the listener, making them think
Explanation sentence, additional information

Doubling, repeating a word or sentence twice

Extension

* O —
nmononn

>
>
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SENTENCES WiTH OTHER WRITING SYSTEMS

Alphabet - Font

Sentences

Al Bakiyye Latin

Matut ya Al Bakiyye junhiirang! Al Bakiyye ist za Jarka.

Arab - du 2l

Bl 1) G bl o Ml ) sei s Ll ) on b Ssila,

Cyrillic - Pycckuit

MartyT bla Xypasllia 1oHxypasi! Xypaslia uct 3a Spka.

Greece - EAnvika

Moot va vpavka nuvopovg! Ypovka 1ot (o Hapka.

Orkhun -

SFAHALTHRIF:TADHP 4 BUA> A TADHI 4 ID: 8> 3%

Sanskrit/Hindi -
oogoodon

Add g g SgiR]! 3 2% o S,

Armenian -
hwjtptu

Uwuwniwin jw Icpwéw dLuhipwjéw: Icpwyéw huwn qu dwnpyw:

Latin General

Matut ya Al Bakiyye junhuranch! Al Bakiyye ist za Jarga

Berber -
oogoodon

MOOOO OO 0000000 boooooooOl boooooo ooo od
goooo.

Hebrew - nay

XIIRY KT N0 XWX [WIRMINY XWX R NINRA.

Ottoman - 4sabildic

G151 G ) ) o il )sei g5 Lol s b Dl g,

Al Bakiyye

M@O® YJ L-1\v]j LHA! LHC 3t =A JR<.
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SOME WRITING RULES (YA RULELYAZUNG Mi NOKUNGAT)

Which alphabet is used, we have to create the sentences according to it and its rules.

The some rules for Standard Al Bakiyye Alphabets:

Arabic and Old Turkic alphabets are written from right to left.

Latin and Al Bakiyye alphabets are written from left to right.

The first word of the sentence begins with an uppercase letter in Latin Alphabets.

Al Bakiyye letters have a special phonetic and they should be used according to this
rule.

Compound words take fusion letters such as "y, g, 4, x" if they come together with the
same sound-letter.

All special-private names and the names which have an article must be written
uppercase letter.

Suffixes after numerical values such as numbers and hours are separated by quotation
marks (°); (10.00, 1 ng...)

Question, preposition, auxiliary verb, modal verb, article suffixes are written
separately.

Acrticles starting with a consonant letter can be written according to the adjacency rule;
It can also be written as El Barg = "Eb Barg" or "Eb'barg” (Home). There is no

semantic difference, only emphasis and ornamentation as pronunciation.

Punctuation (Nokungat)

Dot (.) Dash ()
Comma (,) Plus (+)
Semicolon (;) Or (/)
Two dots (2) Pause (°)
Three points (...) Confirmation (v') Not Accept (X)
Question mark (?) Quotes (" ")
Exclamation mark (1) Parenthesis (Bracket (())
Apostrophe (°) Short line (-)
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DAILY ACTIVITIES

ENGLISH

Al Bakiyye

| get up at 7 in the mornings.

Ayilgah war min ayila 7.00’fi.

| have breakfast at 7:30.

7.30’fi war min ayiljakyapa.

| go to school by tram at 7:45.

7.45’f1 war min gede mit 14 Urayvaslam.

Lesson starts at 8 o'clock.

8’f1 war fanga la Ders.

| have lunch at 12 o'clock.

12°fi war min yea évlen.

I will come back home at 15:00.

15.00’fi war min regete zu 1a Barq.

After school, | drink coffee and listen to
music.

Sonru Okulfin war min ica 1a konur, tina la
Calav.

| do my homework.

Min war maxa minin Mutauhden

| take a walk at 17:00.

17.00°fi war min Cirmaxa

| take a shower at 18:00.

18.00°fi war min yunakkula/yuma.

19:00 I pray.

19.00’f1 war min ibada.

| have dinner at 19:30.

19.30’fi war min yea 14 Oksayas.

| watch TV or watch a movie on the
computer.

Min war seyreta 14 Seyretgec vam 1a Kalray
Bilkusaygacfin.

| go swimming every weekend.

Er wik sonru war min gede junnag.

| take a walk when it's sunny.

Wen ya Kalig ist ey, war min Cirkumaxa.

When the weather is cold, I chat with my
friends at home.

Wen ya Kalig ist Buzzi, war min aytata mit
minin Dost.

| enjoy fishing on the weekend.

Wiksonru war min hosa 14 Cabakgirkeype.

At 21:30 in the evening, | go to bed (sleep -
go to bed.)

Oksay 21.30’fi war min yata.
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PURPOSE AND FREEDOM OF AL BAKIYYE

This language is a Conlang’s dialect. The main language is Al Bakiyye and it is
created for freedom. There is no rule for alphabet, writing system and telling forms. What and
how you want, you can use this language and write-tell everything as freedom in this

language.

THE WORDS AND DiCTIiONARY OF AL BAKIYYE / LEXIiCON

Al Bakiyye is a Conlang and has many words from other dialects of Al Bakiyye like Classical
Al Bakiyye and Al Bakiyyetunesvek. There is a dictionary and it is called “Big Dictionary of
Al Bakiyye.” There are more than 6000 words in the dictionary but most of the words are
stem and infinitive verb words. And also there is a table for creating a new word. Everybody
can create many words as free with this form. Because of this we can say that Al Bakiyye has

a million words.

New Word Creating and Adding to Dictionary
Al Bakiyye has a dictionary and more than 6000 words. Also everybody can create a new
word and add it to the dictionary. You can check the “Tiiretek Table” (Creating Form). You

can create a new word with this table.

The Rules to Create a New Word

a. The new word must be available to Al Bakiyye language rules.

b. There is no rule that the word should start with a letter or end a letter.

c. The basic word can be the same as the word which is in Al Bakiyye dictionary. But we
prefer that you create different basic words from the words in the Dictionary.

d. It can take basic words from other foreign languages. But these words have to be
created available to Al Bakiyye voice and letter rules. For Example: If you want to
add and create a word for “Check in” and want to take this word from English, you
have to use it like: “Cekin”. Because it is a language that is read as it is written and
written as it is read.

e. If you use the basic word from Adjective and verb, you can create a new word with

Turetek Table as well as.
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f. If you want to create a new word for Al Bakiyye for the other foreign word, the first
step is using the Verbs and creating it with the Tiiretek Table. The Creator of Al
Bakiyye prefers that we create a new word with this method.

New Word Creating Methods
1. Create a new word with a verb or adjective according to Tiiretek Table and Forms.
2. Combine the names, verbs, adjectives with the preposition or conjunction.
3. Adapt the foreign word from other languages to the Al Bakiyye language.
4. Revive the old words from old languages.
5. Use the adjectives or Verbs Clauses.

For Example: “Bimedtéu” (The worthless promise)

Let’s show this in a table with this Create Table.

(This form is only an example. All forms were not used.)

Prefixes - Suffix Al Bakiyye English

Infinitive as hang

Imperative as! hang!

Location Astay Execution Table, Gallows

Person Asman Executioner

Person Asmend The person capable of hanging a man

Negative Asfiuz Does not hang

Opposites Antias Anti-death, Anti-death

Timing Asgéah Execution time

Place - Tool Asyut The place where hanging items are placed; Wardrobe,
Cloakroom, Coat Rack

Adj_ectin_a / Asup Hanging

conjunction

Name Asu Hanger, hanger,

Incorrect Action Yanas Wrong hang

Name Asku sullen (Noun / Adjective)

Verb Noun Aslam Vine (Name)
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Tool-Bag Asga Hanging bag, hanging rack
Reason Junas To hang

Reflexivity Asaw Hang

Passive Zesas Hang up

Product Asjak Hanger, Laundry,
Negative Naas Don't hang!, not hang
Imperative
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LETTER CODING SYSTEM

It is a letter coding system used to indicate the correct letter spelling to the opposite side when

vocalizing a word or phrase.

A Adam L Land

A Agis M Mavu

B Barq N Nazar

C Caxku N Naesk

C Cagala O Odung

D Deko 0 Onel

E Ebe P Pagima

B Eda R Radu

F Foran R Riy

G Garay S Styav

G Gaztay S Sehvani

G Gupyut T Tamur

H Han U Udu

X Xatu U Uziim

I llgar 0 Ulvu

I Ilyar \Y Vaslam

i Ima w Wapku

J Jamga Y Yadku

K Keju Z Zehra
Qazku
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THE END
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OTHER SOURCES AND LINKS

e Learning and Writing Web Page

e Al Bakiyye Learning Book in Turkish

e Al Bakiyye Learning Book in English

e The Big Dictionary in Many Languages

e Al Bakiyye Facebook Page
e Al Bakiyye Wiki || Al Bakiyye Wiki 2
e Al Bakiyye Actual Data Folder
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http://albakiyye.rastgelelik.com/
https://docs.google.com/document/d/1_MIq43wv4kDUG-CdTH9aq_dMAooqpeE9RZdQTSmKYEc/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/1laWV_wncYKJKFQWUIvHemEfkPO4fDwG-iPd2PbNSQqw/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/spreadsheets/d/e/2PACX-1vRlz-YL9m4d3NyOpRnAxkPVs0T_Tl_M7hYzxlGVPgO73TeJi6xr6Hw6eyNZHE1DajZI4doD1do3V4QN/pubhtml
https://www.facebook.com/albakiyye
http://wb.rastgelelik.com/albakiyye-portali
https://albakiyye.miraheze.org/
https://drive.google.com/drive/folders/1FggeozvEovTKximzqHPfAl85IX32EeCJ?usp=sharing

EXTRANOTES

- This book has been prepared in English to teach al Bakiyye Conlang.
- This book has been written to teach the Al Bakiyye language. Also, this book is
published as the second version.

- This Book’s Author is also the creator of this language.
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